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Ante una gran sala de conciertos llena de priblico una gran orquesta inter-

preta la "obertura" de LUONORA de Beethoven, dirigida por un eminente Direc-

tor. LA concurrencia, muy distinguida, sigue atentamente la música. Uno de

los caballeros, sentado en una butaca, lee el programa donde tr e leen el nom-

bre de la pégina o rquez tal y el de su autor. En otra hoja del programa figu-

ran unos datos con la historia de la cglebre "obertura". Una señora, en otra

butaca, los lee también. Cuando la znterpretación del famoso preludio termi-

na, todo el ptIblico complacido aplaude a la erquesta y a su Director. 3ste

obliga a los profe ores a ponerse de pie. Han dado la luz a la sala y la gen-

te comenta. Una señorita pregunta al caballero entes citado: -'Y e3 ésta

la obra teatral més conocida, de Beethoven?" -"ie-7 la fIn ca	 replica e1

baulero.- Pero, si u-ted euiere conocer su historia, le cautivaré., porque

interesante". Y el selior comienza su relato:. -"Era en loz. comienzos del si-

glo XIX; hacia el año 1504, si no recuerdo mal. Tenia entonces Luis; van Beet-

hoven unos treinta y cinco aflos...."

Desde ezte momento todo lo que vé sucediendo en la pantalla et el relato

.del caballero actual, aficionado a loc conciertos. Beethoven vive en Viem:,

y ocupa un cuarto modesto, donde tiene su piano y su3 libros. Un dia toma

en sus manos ei ejemplar manuscrito de una obra cue tiene sobre el atril

del piano. Comienza e. leerlo y, desde el primer momento, el libro llama su

atención. Mirae..,u cubierta y lee lo 3igpiente: "LEONORE ou L'AUCUR CONJUGAL"

fait histori q ue e::pagnol. Pour JEAN ".:ICROLAS BOUILLY". Se queda el músico un

momento pensativo; toma una pluma de ave y escribe una carta a su amigo el

Profe'7or José Somneleithner, en Berlin. Luego, otra vez el libro en el atril

Beethoven improvisa melodies al piano, impresionado por lo que esté leyendo.

Han pasado unos dias. Beethoven habla ahora con Somneleithner, que ha acu-

dido a tu llamada, y le encarga la traducción al alemén,- y al mismo tiempo

la versión 'frica,- de la obra francesa de Bouilly. Encuentra que hay en

ella varios elementos esenciales: un acusado ambiente erpahol, una g poca to-

davia reciente,- puesto que se refiere al siglo XVIII,- y, sobre todo, un

fuerte interés ciremético. El ercritor alemén se dispone e setvir el encargo

de su amigo al gran compositor de las SONATAS. Pero éste le advierte que,

antes de llegar a 1a acción de lo que ha de 1: r propiamente la obra, debe
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tener en cuenta lo que fueron,— o pudieron ser,— loe antecedente e de eeE

acción. hu varias vereiones; pero la más atrayente ea aquella eue sitúa

el "hecho histórico español" producido y desarrollado principalmente entre

espeñoles y en el suelo de Eepene. Ha de tener en cuente el e e critor elemán

las peeionee y reaccionen de la politice eepailola durante el reinado de Fer-

nando VI y, e epecialmente, de su hermano el Rey Carlos

En eete inetante comienza, en realidad, la pellcula. Nos hallamos en una

celle de Ij.adrid ante una casa eehorial. Se detiene un coche y dercienden de

1A unos agentes de Policia. Le puerta se abre, y un Portero dice que 9111 no

se puede WegWentrar por la noche por n er la reridencia de un Mini s tro de

Su Majeetad. Por la discusión que se entabla re viene a saber que se treta

nada mono e eue del eeäor Marqués de la enada, Minietro de Hacienda y po -

dero eo gobernante harta aquel momento. Como los Policia l,. vienen con urgen-

cia y muestran un documento judicial, uben el fin len eecalerae de la se-

ñorial residencie.

Vemo e ahora cómo en la alcoba, no lujosa, donde duerme el Marqués de la

Eneenada irrumpen los' Agente s de le Autoridad, no ein la e prote etas de un

viejo criado que intenta oponerse P que su señor mea importunado. Pero el

-eeor, naturalmente, ee despierta. Er el Inarquée de la Ensenada uni caba-

llero todav- ia fuerte, de unos cincuenta, y dos anos. Al principio protesta

también: —'Que en pleno año 1754, con loe adelantos pollticon y nocialee

q ue ha alcanzado el mundo,—dice, — ea pueda derpertar y asaltar 41 domicilio

de un ciudadano honrador er inadmieible". Pero cuando el Agente le dice:

—" Señor Minietro: e°4 que traigo para Vuecencta la adjunta orden e , el Marquée

se recupera y lee, — con creciente agitación, — el documento. Podemor ver per-

fectamente lo que éete dice, -ostenido en las manos del Marqués: u 3xmo Se-

ñor: el Rey ha resuelto exhonerar a V.E. de lo z empleos y encargo! que te-

nla pueetoe a tu cuidado y manda que V.E. pare luego a la ciudad de Grana -

da, endonde deberá mantenerse henta nueva orden de S.M."

La actitud del Marqués de la Enconada cambia en cuanto lee la orden. —"Ee-

toy„— exclama, — a le dieporición de ustedee. 31 orden de mi Señor y Rey, y

a ml sólo me correeponde dar cumplimiento a eum deeeoe.	 permitirn ueteä-

de que Me vieta y ponga en traje de cnmino... 0 11 Agente de Policía accede
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a ello, y el depuesto Liniatre para a ve e.3tiree a un cuarto contiguo, donde

lo primero que hace, en cuanto ee ve solo, ea, sr..,,, car de E u cartera unos pape-

les y escribir en ellos con 1"apiz ró.pidamente. 'al eguide comienza a arre-

glarse. Fuera,los ttgentes de la Poi.icÇa e impacientan. El criado entra a

decir a U señor que se dé prisa, de parte de los Agentes. Entonces Don Ze—

el?nón de Somodevilla entrega a '7 1.2 ervidor	 pa.pel que acaba de escribir y

le A el encargo de que se ponga inmediatamente en camino y lleve us ren-
endo

glones a su intimo amigo el señor Marqués del Guadalcuivir. —"Habi	 nido

yo desterrado, — dice,— corre él peligro de ser detenido por el rolo pecado

de 5; er amigo 1:210-. Deben entregarle e g e papel en persona. Despuér vete a Gra-

nada y búscame, porque me temo cualquier cosa". —"2-i.Pensaia Que oz puedan en-

carcelar?" —"NO eé; ahora*, en Europa entera, Te han puesto muy de moda las

mazmorras"-. Y l con un geato do reaignación, A un cariñoso golpe con la ma-

no en el hombro de gu fiel 3 ervidor.

En la calle vemos al Marquéss de la	 enada aubiendo con los Agentea en el

coche, que parte inmediatamente,. al trote de sus caballos, por las calles

oscuras o, mejor dicho, medio iluminadas por la luz débil de los reverberos.

cambio  brusco de lugar de acción. Nos hallamos en un salón señorial, es-

pléndidamente iluminado. El salón pertenece al Palacio de los Marqueses de

G dalquivir, en Sevilla. Los Marqueses obsequian con una fiesta a la Socie-

dad sevillana. La fiesta se halla en todo su apogeo,. y hay una señorita que

canta al piano piezas de ópera italiana. Tanto Don Floresth de Monteflori-

do como su jóven y bella esposa Doña Leonor de Mendoza atienden a sus invi-

tados. Se le ss advierte contrariados por la ausencia de algunas familias sig-

nificadas: son intimas amigas del Corregidor de Sevilla; y como Don Juan de

1.3 . ndoiral, el Corregidor, es enemigo mortal, por cuestionen políticas, de los

Monteflorido, se han abastenido de acudir a. la fiesta para no caer en des-

gracia con el Corregidor.

Puede observarse bien cla.rama.nte el inmenso cariño que Doña Leonor profe-

sa a au esposo: por verle contento ha organizado ella esta fiesta de la que

es constante animadora. Denpués de la parte cantada hay unos minuto de bai-

le: una pavana al etilo de las de la Corte da Felipe V. Damas y caballeros-

trenzan la ceremoniosa danza. Durante ella entra por uno de los salones
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viejo servidor del Larqués de la Enueneda, pretendiendo ver 9. Don Florestán.

No le encuentra al principio; pero si a Do fía Leonor, a quien confiesa que

trae un recado reservado de ..su rehor. ßto ya intranquiliza a la dama, quien

avisa a su marido de la p encia del fiel criado. Acude Montefloride j tie-

ne, en una habitación apartada, una conversación con el mensajero. Este le

hace entrega de los renglones de 7l1 amo, que Florestán lee rápidamente.Los

renglones dicen ariz wFlorestán: 208811~3~11 octiltate en cuanto

puedas .. Me detienen y me llevan no eé adónde. Te detendrán a/1 también. 113—

cóndete...Iy Dios nos ampare!" . Don Floestán, dueho de si mismo, 2onrie. 1111

—"	 sabessabes lo que Don Zenón mbil dice?" . pregunta al criado. -Sr te responde

con el gesto afirmativamente. Y Florestán continna; —"Pues-yo no puedo ni

debo ocultarme. No he hecho mal a nadie. En Sevilla todo el mundo me Quiere".

— mPero, la politica...“ insinna el servidor. —"La politica e5 artera, pero

Y a mino criminal. A mi no me pueden acusar da nada reprobable." —"un!,l' 

señor, que tanto se ha sacrificado por todos-...?* En el noble rostro del ser-

vidor del Marqués de la Ensenada apunta la más sincera indignación. Pero a

la habitación donde ambos se encuentran acude inquieta Dofie Leonor. la la ha

comprendido que pasA algo y viene a enterarse de lo quo ocurre. Don Flores,—

tán, que ha guardado en un bolsillo da su casaca de gala el papel del Mar-

qués,- finge ante ella una grata noticia. Dice A ru esposa que, precisamente,

el criado de 'Ensenada le ha treido excelentes noticias de las negociaciones

con Inglaterra, cue tanto interesan a sus negocios. El pobre criado se halla

en apurado trande para fingir todas esas alegriasi y no ve el momento de ma

charne; cosa que logra al fin. Al guederee solos los erposon, rompe a llorar

Doäa Leonor. A pesar de todas rus energias, no ha podido reprimir el temor

que la invadió al pensar que a su marido,— al que adora,— pudiese acurrirle

alguna desgracia. Floreetán la tranquiliza y le prodiga sus caricias; y am-

bos vuelven 2. 101 salones, donde 78 organiza un nuevo baile "muy eiglo XVIII"

pródige en figuras, en galantes evoluciones y en ceremoniosas reverencias.

La fia toca. a 212 fin. Los invitados desfilan...Loe criador comienzan a

epagar luces, y el matrimonio ee retira a su dormitorio. Se ve a Doäa Leo-

nor l arrodillada an su reclinatório, orando. Desde la calle llegan loe ecos

de alegree canciones y de rasgueos de guitarras. Doña Leonor abre el gran
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balcón de la ababa y contempla deede	 a la luz de la luna, el incom-

parable penorama de le ciudad dormida. Don Florertln, ya acostado, intente

conciliar el sueile. Su esposa vuelve al reclinatorio.

otw,
De prfto, por el balcón, abierto, penetran tree enmarado. Uno ee lanza

-obre Dona Leonor, cuyo grito ahoga con un pahlkelo que utiliza de mordaza.

Loe otros doe azaltantee prenden a Floreetn, ccostado e inerme; :e, edemóer

do cmordezarle, le obligen a ponerse un pantalón y un calz-do, $59991 mania-

Landole luego, a pesar de los dereeperedos esfuerzos del noble arietócreta.

A empujones le sacan de la habitaci6n.

Tienen una inmensa emoción lee mirada m de anzumtia y de cerio out re cru—

gen entre loe dot eeposoz en el momento oue loe separan. Elle, en un upremo

arranue, intenta gritar y reguir n loe mnlhechoree; pero un golpe en lc

beza 1A arroja por tierra sin sentido. Los amaltante , en el zilencio de la

noche, bajan les grandee eeceleram del ?selacio, luchando eiempre con Flore.—

J 'n, r Ue no 70 d; por vencida. :in la calle, un carruaje me aleja. 3n -u in-

terior v. Florc-tIn ciesmeyado. Sus aprehen e ore- le ¡aíran y eonrfen. Uno de

ellos comenta: —"No se podr;, ouejer	 t-t; complacido!" Por una

carretera no ve cómo ze aleje el crrrueje h- e t- 	 no puede apreciciese

ml's cuc un punto.

En Palacio, en tanto, todo es tranquilidad. Un reloj de p;ndulo, de caja

alta, marca leß nueve. Al pie del reloj permanece, caldo en el vuelo, el

cuerpo de Doña Leonor. Su cara ve contrae con una mueva de dolor; y de su

boca desciende un leve hilito de sangre. Por uno de lo g *alones viene,ale-

gre y canturreando, un- vieja criada de la cesa:

"Si eres, niša, evillana,
no dejes de perecerlo:
pon an tu boca una rime
iy unas flores en el pelo!"

Pero la servidora no termina su copla. Un grito del espanto se ahoga en su

garganta: acaba de ver a su señora. Se arrodilla junto a ella, palpa su ca -

ra, la acaricia, !chilla!: "[Ay, mi señora! 1Zue me la han mateo!" V. acu-

diendo toda le servidumbre, asuetada. Rocian lo* criadon con agua fresca el

ro-tro de Doña Leonor. Un servidor dice: —"lAvieemoz al meñor!" Y ole con

otros criadom en bueca de Florent;n. Pero, el entrar en el dormitorio, ven

desorden.con asombro que le estancia ert; vacla y con mue e trae evid	
de

entes
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Rostro- de e-tupor. Tornan lot criados al grupo de su r compañeros. La seño-

ra v volviendo en el poco e poco y r'. onrie, mientras que los criados, en voz

baja, van transmitiendo a todo?. lo 9ue ocurre. Un supersticioo temor se vá

comunicando o los hervidores...y hay uno que sale disparado en demanda de la

Ju-ticie.

Ya eentada en un sillón, Doña Leonor vg reconstituyendo lo* hechos: -"Yo

estaba rezando; la noehe era hermosa; le calle ae llenaba de canciones...De

pronto, entraron unos hombre- tapados y me golpearon..." En e-te momento Do-

ña Leonor recuerda que le arrebataron a su esposo: -"¡Florestánl iFlorestánl"

grita. Y enseguida apremia: -"Ila sehorl &Dónde itá el señor? ¡Que venga el

sei'lorl" Y nuevamente, sentada en el sillón, se desmaya la bella dama.

Vemos ahora rápidamente otro- lukares de acción; grupo ' en la puerta de la

casa señorial; amigos de los Monteflorido que llegan a enterarse de lo ocurri

do y me interesan por la salud de ella...A todo z recibe la vieja criada, di-

ciendo que zu mehora está mejor.

efectivamente, Doña Leonor, en su °amar parece haber recobrado el dominio

de el mi-ma. Habla con una 1ntim7 amiga,- de las oue acudieroh a la fieeta,-

y le anticipe c'ue ella no puede retignaree a q ue la desaparición de -u e po-

-0 no se e-clarezce. Se lament de no haber tenido el menor testimonio de ad

be-ión del Corregidor:_ -"Sandoval fu g -iempre buen amigo, y nada tiene que

ver la polltica... 4 Al decir eto, Leonor se acuerda de la vilita t -en la no-

che de la 182133fielstae- del criado de Sn e enada. Como obedeciende a una cera

zonada t pide a su amiga que le busque el traje de gala que Flore-tán ve-4tia

aquella noche. La amiga lo encuentra en un armario y se lo lleva. Busca Leo-

nor afanosamente y, en un bolsillo de la antaca, encuentra el papel con los

ronglonet del Marqu'es: aqu gllos que comenzaban: "Florestán, ocilltate

mente, me detienen..." Ya está todo explicado: Florest gal ha rddo secuestrado

por los Ulitt109 Agentee del Gobierno que desterraron a 3heenada; por otros in

dividuos, clero está, pero obedeciendo le. mismas órdenes. Por eso el Corre-

gidor  no Te ha mostrado amable con Leonor, ni persigue a los delincuentes...

!Como que éstos ereh precisament e esbirros suyost

A la indignación de la noble dama sevillana ucede una amarga de.olación.

Adónde irl ella, desamparada de la autoridad? J,Cómo podrá luchar contra una

persecución de este gnero? &Y no e3tará ella miulla en peli7ro de l er vic-
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tima de la misma persecución? La amiga la consuela y procura tranquilizarla.

Cambio de decoración. El deepacho del Corregidor Sandoval. Este es hombre

de facciones duras y ger, to airado. Está escribiendo en eu mesa. Sntra en el

de pecho un Agente y, con gran respeto, le dice: —"Sus óridenes fteron

plide.s implacablemente." Sandoval levanta la cabeza, 7onrie sarcástico y

eprueba: —"Iimplacellamentel Puede retirare."

En el interior del Palacio da los Monteflorido Leonor se he transfigurado.

Está ahora sola con su vieja criada. Vuelve a ser la mujer de gran re2olu-

ción y de iniciativas que vimos en la fiesta. La servidora, con lágrimas an

loe ojos, intenta disuadirle de sus propósitom. Ella ha mandado llamar a

"Trapillo", un antiguo lacayo de su casa, que es ahora uno de los más popu-

1-res ropavejeros de Sevill a :. un plcaro redomado, gracioso y servicial, que

sabe y entiende de todo. A la vieja criada le asusta que su seriora,— ¡que

bastante de'lgraci lEsseeu tiene encima!,— ee ponga ahora en relación~ con

toda ea chusma de la mala vida seeillena. Paro Leonor la calma: sólo quiere

las indagacione-. y lo s consejos de "Trapillo". Se presenta, en efecto, éste.

TIs un hombre, todavía de buena edad, dicharachero y simnAtico, que en segui-

da comprende lo q ue desea la sellora. - 1/ 1110 se hable más!", exclama. —"La se—

ora lo que quiere es saber adonde han "yevao" ar "senó n . Pues g zo es más

diffeil que guisar con arena." Lo único que sabe Pepe Luis,— que en el nom-

bre de "Trapillo", — am que se llevaron a Don Florestán por la carretera de

Jerez y que, en un ventorro que llaman del Aceitero, se pararon a tomar unas

cafial. Pero luego se perdió la pista de loe eecuestradoree. El indagará con

su gente y mallane mismo volverá a dar cuenta a la señora de todo lo que se-

pa. Leonor le entrega una- monedas a cuenta de eue servicios y Pepe Luis te

retira satisfecho.

Cambia inmediatamente el lugar de <Ese la e-:cene, pero no lo g interlocuto-

res. Se upone que, al die siguiente, "Trapillo" está refiriendo a -u eehora

el resultado de sus pesquisas. —"INo e-“1 encercelaot Está un poder da unos

gitanos, que se lo llevan -1 Africa de los moros." —"Si ;TO es verdad,—di -

ce ella,— hay e s peranzas de eue se salve."	 memo digo yo!" —"Sobre

todo,— agrega enérgica Leonor,— si hay quien se WaleMMgMBP encarga de ayudar-

me A re s catarle!" —°101ellY vive la gracia de las hembras de calidad!"
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Leonor no puede reprimir la aIegria que le dá la nueva eeperanza que en

ella alienta. Se cueda mirando fijamente a "Trapillo" y le pregunta: —",No

eres tú ropavejero, Pepe Luin? Pues no auiero ninguna ropa viaja tuya; pero

me vas a buscar el traje de majo más típico que encuentres. ¡Voy a conver-

tirme en hombre!" —"101e1" —"Y, ademán, tó vás a acompanarme en todo." Cara

de cuito de "Trapillo", que se vá cambiando en pícara gegfin vá secando Leo-

nor de una gaveta nuevas monedas relucientes.

Otro rápido cambio de escena. Ahora el lugar de acción es el mismo de an-

tes; paro Leonor aparece vestida de majo entre las lágrimaa y le risa de

tilg servidores,: que la admiran, la compadecen y la jalean. Una de las cria—

ditas Jóvenes exclama: —"Con e g e "mosito" pinturero me caso yo manana mismo

por delante y por detrás da la Iglenia." Más risas ahogadas, q ue corta con

su autoridad Leonor, diciendo a todo*: —"Ita preciso que todos me ayudeir;

çue nadie se entere en Sevilla de que no estoy en mi Palacio; 0113 todo el

mundo crea Pue eigo enferma...y no pueda nadie buscarme por ahí.	 e com-

prendkri" Por toda conteatación suena un "¡lile!" unánime, en el que palpi-

ta una honda emocilm.

Una carretera de Andalucía. Do: hombres cabalgan en alegres jacas. Uno es,

naturalmente, Leonor; el otro, Pepe Luis. Se detienen un momento a refres-

car junto a una fuente. —"Y diga la señora,— pregunta "Trapillo",— J,cómo se

vá a llamar la señora por ahí?" —"Me voy a llamar "Fidelio", porque con ello

Proclamo l fidelidad a mi marido, que me impulsa a correr esta aventura.Te

dás cuenta ahora?" "Trapillo" ee rasca la cabeza. —"Pero "Fidelio n CIA. Por-

eue Pape Luis Gonzglez es mi nombre y "Trapillo" mi remocuete." —"Pues iya

está!,—replica ella; — Fidelio Mendoza n erá mi nombre ¡y Fidelio tambi g n mi

apodo!' Gon un poco de zumba pregunta entonces 1;1: — !:De manera que Fidelio

-iempre?" ILiSiempre!"

Otra vez caminan por la carretera los dos jinetee. Se cruzan con un carro

conducido por un hombre. — 9 1A la paz de Dios! ¿Usted ha oído algo de una

tribu de gitanos por emto p alrededores?" —n iuy..1 Poirclaro que he oído...

¡Pa jerez iban con mucha bulla!" Por toda respuesta, Fidalio espolea a su

jaca y emprende el galope, carretera adelante, seguido de lejos por "Trapi-

lo".

Un campamento de gitanos debajo de un puente. as de noche: en el centro
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del circulo que forman uno- carros me hallan,— sentados y en pie,— hombree,

mueree y nihos der la tribu, que presencian alborozados el baile de °Came-

lia", una bella gitanilla de veinte allos escasos. La danza me interrumpe una

o do? veces anta la alarma de que d g.n mueetras los reunidos, temeromos de

que alguien los sorprenda. Ajeno a todo, en un extremo, un hombre duerme,

envuelto en unas mantas. Poco a poco, la animación decae, y loa gitanos ván

quedando dormidos, mientras que por el ojo del puente aparecen los primero

rayos del sol. Sobre el puente, teniendo como fondo la luz de la aurorareur-

ge la figura de Fidelio, montado en su jaca. El mozo,— o sea, Leonora,— de-

tiene u cabalgadura al contemplar, radiante, al campamento de la 4irlabu nó-

mada. Desciende de la jaca y baja con ella al lecho del rio,— seco,— donde

están lo g gitanos. Como todo 7 duermen, Fidelio vç. contemplando afanosamente

los ro e tro* de los dormidos; cuando llega al hombre (»e bajo mantas dercan-

rP, dercubre su cara...y re encuentra con un viajo gitano de grandes pati -

lla* blancas. &'te le saluda, adulador, y le dice, contemtandoyer a mus pro-

guntaer que si el caballero que busca v g. un una partida de gitanos, no e7 en

-ta precisamente sino en otra 12e tomó rumbo a Granada, por ser rama de una

familia de vecinos del Sacro Monte.

En lo alto_ del puente aparece "Trapillo ein caballo y hecho una lástima.

Cuenta que fu	 orprendido por unos ladrones, °tac, le dejaron en tal guisa.

Paro Fidelio no me amilana, y pide al to Frasquito, — el viejo 7itano l — un

buen caballo para su amigo. Gamo lo pide enseflando una moneda de oro, Fras -

quito promete darle en unos minutom el corcel mgs veloz que hayan conocido

loe siglos. Mientras tanto, el campamento ha ido despertando; Camelia 9e ha

intereeado por los relatos de Fidelio y "Trapillo"...y el do Frasquito 75

ha ido, con un bote de pintura, 	 embadurnar de negro e un viajo y sucio ca—

bailo que llevaba amarrado a un carro. El caballo e entregado, reluciente,

e Fidelio, que no ha visto nada por al—Lar charlando con Camelia. Mientras

que el picar° do Frarquito pondera a Leonor (Fidelio) las excelenciar de

u jamelgo, "Trapillo" (a quien se deetina el caballo) cuenta y recuenta,

ocult5Indo g e, la* monedas que ha recibido por la venta del otro caballo, de

cuya robo hizo tantas detevperada s dercripcione.

Caballero y escudero, — despu	 de haber pagado aqu;1 puntualmente, — parten

para su nuevo de-tino. El sol er ahora muy fuerte, y el caballo negro re vá
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d a tifiendo. Al volver un recodo del camino, valtio7 jinete* a camelia, que

viene galalpondo en otro caballo. Se ha fugado del campamento enamorada de

Fidelio 34 cuando llega a su lado, le confita y -mor, (31Q:riendo huir con

,..,1.Momento de apuro de Fid. lío,— çue t Leonor,— aguantando loe abrazoe y

beeoe de le gitanille y convunciendo luego a la muchacha de que ee reinte-

gre a eu tribu, hat ruu l vuelve a buecarla. lile l s uplica que acepte

el cabello jóven que le trae para eustituirlo por el viejo con que le ha en..

7 añado ol to Fraaquito. Cara de aeombro de Leonor 21 ver el eetado deplor-

ble del jamelzo a medio deepintar. Al final d la. e-cena, Filio y Trapillo

eiguen 7u camino, carretera adelante, CemeliE, tirencio del caballo viejo,

regra741 e mu campau-nto con 1grima en loe ojo.

Vario l momento 14pido-	 camino. Loe vi jero7 re druzan con distintos

tipos de caminantes. Al borde d .:, 18 carretera, envueltos en montas, duermen

Fidelio y Trapillo, wientras que los caballos, atados a unos4;rboles, descan-

ren tambi6n. Pero Fidelio, en realidad, no duerme; no puede dormir: piensa

Leonor en su esposo..._":›Indnde estar 	 ¿,Con oui6n estar? e,Sufrir uuchoi"

Y, como en sueños, vemos el rostro de Fiore*Stl-n, — lacerado ye por el sufri-

A.ento,— que se apoya en un burdo cabezal. De los labios del jóven aristó-

crata seuvilleno 7610 sale une pelebra: "'Leonor!	 Leonor!" Volvemos a

ver el ro7tro de Fidelio (Leonor) acostado en la carretero y exclamando con

angustie: —"'Florest;n1 'Mi Florest;nt" Pero la luz de un nuevo die se impo-

ne y decide a los viajeros e re nudar su caminata.

Desde la carretera re ve a lo lejos la ciuT'd de Granada: su palacio ;re —

be, sus cerecteristicag construcciones...Fidelio y Trapillo se adentran por

el Sacro Monte, en cuyes cuevas preguntan por esa tribu de gitanos tras de

le cual vienen. Pero en vano...Vemos e Fidelio saliendo de una de eses cue-

vs desalentado , lo ,,110 es peor, desorientado. Un8 gitanille se le acerca:

—"!,‘uiereS /ue te digo la buenaventura, mocito garboso que tienes cara de

A
marques?"

La palabr a "marçjuls ", puesta en boca de la gitana, hace a Fidelio (Leonor,

recordar que precisamente el gran amigo politico y protector de Florest;n,

—el marqués de 1!", Ensenada, — se halla exilado en Granada. Desde ese momen-

1 —mientras que Fidelio a ccede e oir la profecia de la gitana,— Trapillo se

dddica e buscar la residcncia de Ensenedn. Se suceden ahora alternadas es—
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cenas de Trapillo recorriendo los bellos cá.rmenes granAinos y de Fidelio

ofreciendo la palma de su mano a la gitana. 113ts adivina lo primero que el

mozo no es 111070 sino moza...y de familia muy principal. En seguida compren-

de çue Leonor es víctima de una gran tregedi, y le dice sue el hombre a ime

Talen ama sufre mucho	 no va con ninguna tribu, sino suo se halla solo an

Algrin lady . ;Fdtónde2 Hasta ahí no puede adivinar lT gitana...con la consiguion

te desesperación" de Fidelio. Interruppe la escena Trapillo con la noticia ae

-ue ya ha encontrad° 17 residencia del marcués de la Ensenada.

C,Irmen granadino donde vive el viejo político. Entran Fidelio y su

escudero; acluél dice a un viejo servidor çue le anuncie como *la marquesa

del Guadels,uivir n . T.ra de estupor del Iffeal criado. Escena de Fidelio (Leo-

nor) con 3bsenda refirióndole en dos palabras lo ocurrido y su situaci6n.

nl marques, que la ha reconocido inmediatamente, l s consuela y le dice que

no derespere, lue '-onfie mucho en la Divina Providencia y sus se encomiendo

principalmente a la VírTen de Gracia, cuya protección se IEEEEEEffl extiende

sobre toda 'Esperia l. y 71 SEnto Cristo de Leso, tantas veces milagroso. La no-

L:le figure de Den Zenón de Somodevilla c. ueda sola en el parque de su resi-

dencia mientras que la esposa de su jóven amigo se aleja...para proseguir

su peregrinacicln.

Nuevos camiäos en $ucesión r4ida:. entre olivos, entre naranjos: dis-

tintas especies des arboles cjie vayan indicando las diferentes regiones es-

pailelas por las que atraviesan Fidelio y su compariero. Tambin varios exte-

riores da c'Irceles en las que inutilmente pregunte lat desventurada Leonor.

En la plaza del guipuzcoano pueblo de Lo hay fiesta popular. RGru-

pos de mozas y mozos bailan el típico “aurreskC. Formt contraste con la

.1.egric del vecindario la tristeza de Leonor, que ya apenas escucha al leal

tambión cl-de vez más agotado. Leonor (Fidelio) entra en la Iglesia

Se ve s Leonor en el interior del templo arrodillada delante del altar, mi-

rando fijamente a la imgan del Santo Cristo, rezando y llorando. De pron-

to, el milagro del Cristo se produce: el Santo Cristo mueve los ojos, levan-,

ta u brazo derecho en serial de bendiciln y diuvre los labios pera pronun-

ciar 40' Gnicas palabras: -"SANT1 PON= Como lo que ella lau2, pedido, con

.1grimasyel Cristo es sa	
comprende en

ber el lugar donde se halla su esposo,
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el acto lo respuesta: "Florest5n,— piensa,— re encuentra en el pueblecito se-

villano de Santi ronce! Alli mismo, muy cerca de su propia casa, est5 el en-
cierro donde sin duda sufre Florest5n todas les penas de una prisión!" Llo-

rando t a mbin t con 15griman de tierno agradecimiento, dl las gracias Leonor

(Fidelio; 91 Cristo de Lezo por la revelaclon hecha. 71 su rostro, de inmensa

alegria y na- menor confianza, ya no encuentra, cuando de nuevo sale a la pla-

za, aquél contraste tan marcado con la alegrle pueblerina, sino que partici-

pa en ella dando limosnas y haciendo que corra el vino y se enardezcan los

bailes. Momento fuerte de optimismo juvenil.

Por varios caminos vemos a Fidelio elopando en sucesivos cabellos. Ya no

le acompañe Trapillo: 5sta v5 cómodamente sentado en una Diligencia. VII a su

cesa de Sevilla...la descansar! No c_uiere seguir e la velocidad de esa loca

de su señora, !que parece que lleva un petardo en cada brazo!

Efectivamente, Fiddelio sigue corriendo en su caballo. WIMParece como si el

'Cristo prestara alas a sus brazos. Le vemos detenerse en algunas Ventas para

cambiar su cabalgadura y, wat a veces para tomar un leve refrigerio sin bajar

del caballo....IYa ha llegado a Sevilla! Y se dirige directamente a su Pala-

cio. A221, Ion rapide2. 0 Ue asombre y asusta a su servidumbre, — çue le hace

mil preguntas, — cambia su traje de caballero por otro mucho As humilde, de

criado. Promete referir a todos sus aventuras a au vuelta, vuelve a rogarles

el ms absoluto silencio...y se encamina con toda decisión hacia Santa Ponce.

Ya est g Leonor (Fidelio) delante de la crcel de este pueblo, sobra cuya

puerta hay un letrero: PRISIbNa Fidelio entra y ne ofrece al TIO ROçiU34 el

carcelero, como ayudante. H m,- Ifla le dice,— no quiere sueldo; él preten-
de rólo una casa honrada donde poder comer y dormir." 12 to Roque re: lis-

a la cg rcel una casa honrada le parece una exageración . Pero como'''. el

muchacho, as1 a simple vista, le resulta simp5tico y puede serle Gtil, acep-

ta sus servicios. — " Si empre „— se dice,— a erg menos holgazgn que el simple de

Josquin, el portero, q ue, par no trabajar, es capaz de estarse un din_ ente-

ro sin comer."

En el patio de la prisión la jóVen Marcelina, hija del tia) Ro q ue, esta

plenchanda; yJOAQU, su novio,— el portero,— le dice piropos q ue la hacen

reir. Llegan el tic Roque y Fidelio.—"te mozalbete, — explica el carcele-

ro,— serg desde hoy nuestro ayudante."—"i -s,ué bien!, exclama Joaquin.— Des-
egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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de mañanee_ ye_ sé quién harg todos los encargos a Sevilla. " l'ARGELINA,

cuando ve a. Fidelio, no puede disimular su agrado: le ha guate.do el mucha-

cho, a. quien hace algunas preguntas; pero Fidelio (Leonor) contesta siem-

pre muy discretamente procurando ganarse la confianza de todos.

Como dgn al patio varias de les rejas de las celdas de los presos, Fidelio,

instintivamentee intenta. mirar hacia el interior; pero el tio Roeue le ad-

vierte c.e ue 'eso esté, prohibid,- pues los presos no pueden tener comunicación

alguna con el exterior. 31 es el flico que les entra la comida. Precisamen-

te ahora,- la hora del Ilediodie,- es el momento del rancho. Y el tio Roque,

e. Quien ilarcelina trae les ollas y calderos humeantes, vA entrando en cada

celda el plato correspondiente con au ración de pan y su vaso de agua. Fide-

lio, con todo disimulo, pero con una gran angustia, procure mirar por detrés

del carcelero e ceda preso, no hallando en sus rostros, de todo orden y con-

dición, ninguno que le recuerde igf el de su marido adorado.

Vemos e. hora solos al to Roque y Fide,lio. Por la conversación se advierte

que el muchacho lleva llí cerca de un mes de leales servicios y eue el car-

celero est g. encantado con él. 'Zis une hermosa mañana. Fidelio, lleno de en-

cargos, se decide e. partir para Sevilla...de donde vuelve al mediodía con

las alforjas bien cargadas y con una gran cadena cuyo extremo llega hasta

la tierra y que, al arrastrar, vg marcando en el polvo del camino un:- on&-

raya ondulante.

En el patio de le prisión se reproduce en parte una escena conocida.: Jo —

quin requiebra.. a la jóven 1 .21arceline, que est g. planchando. Pero ésta ya. no

ríe como entes cuendo l le cantaba coplas: esté, inquieta y preocupada por-

que Fidelio tarda. Cuando este llega, no puede ella ocultar su g
ozo. Pronto

se ve eue Fidelio he cautivado a todos con su simpatía y con su trabajo. El

muchacho comprende que ha despertado en Siarceline.. un verdadero amor, y se

-proveche de este cariño para pedir a la moza muchas cosas que ella, a su

vez, pide a su padre. Por ejemplo: eue asi como ya permite el tío Roque a

Fidello eue entre con él en las celdas cuc d g n al patio, le autorice también

pare. acompañarle en su visita a los calabozos secretos. Al fin, en este día,

al hacerle el ruego una vez másvolla rcelina., accede el tio Roeue a que Fide-

110 vaya, con él a estos calabozos.
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Fidelio (leonora) no puede reprimir 13 emoción que en estos momentos se

apodera da su pecho. Le acomete de pronto una intensa 7legrla. Abraza al tío

Rocue, -braza P Joacluin, y abraza tambión a Marcelina, que se sonroja al sen-

tir el abrazo de....Leoer.

Escenas del viejo carcelero y de su jóven ayudante llevando la comida a loe

prisioneros cue ocupan los calabozos secretos. Hey un anciano, encarcelado

por ladrón; hay un muchacho casi imberbe, 2ue cometió un crimen...Pero Flo-

restan» no eparece. Guando la visita termina, Fidelio, jugándose la posibili-

dad de levantar sospechas, pregunta al tío Roque si no hay más presos en

cerca. Marcelina, que ha acudido el t'ermino de le visita, le hace sellas,

por detrás de su padre, de que hay en efecto un calabozo más ocupado. 12 tio

RogUe se ha cuedado pensativo; se rasca la cabeza y termina por confesar eitl

hay una celda en la que jamás Fidelio, nä otra cualquiera persona, podrá en-

trar. 35 la celde de un prisionero que trajeron "hace elgIn tiempo". Fidelio,

anhelante, pregunta el delito de que se acusa a ese preso.- —"No sé,— contes-

ta el cnrcelero, — yo no sé en realidad quién es ni de donde vino; paro tie-

ne enemigos formidables. Me han ordenado que su ración sos cad7 vez más re-

1ucida; que llegue hasta un pedacito de pan seco y medio litro de agua al

dia...NO vivir; mucho tiempo..."

Leonor (Fidelio) sa desmaya; pero las caricias de ilarcelina le vuelven a la

realidad. 31 tío Ro q ue, pesaroso con lo que cuenta, no ha advertido el des-

mayo de la jóven. e más: le dice: —"A mismo no tendrías valor para verle.

Leonor reacciena entonces val4tntemente, y exclama: —"Yo tendria valor y le

,borrarla a usted el dolor de hacerle sufrir todos los días". Vuelve a ras-

carse la cabeza el carcelero y dice: —"No sé, no sé...Ahora llevarluales car-

tas el jefe y le pediré permiso para que me acompañes. Al fin y al cabo soy

viejo, y alguien tendrá que sustituirme."

Otra vez el patio de la prisión. Se abre la gran portalada del fondo y en-

tran oficiales- y guardias armados, que están haciendo el relevo de los cen-

tinelas. Gon ellos llega el Gobernador de la Prisión, Don Luis Pizarra, que,

despus de dar órdenes e sus oficiales, se dirige por una escalera a su des-

-cho, segudo por el tio aszew Roque. Ya en el despacho, Pizarro, sentado

a cabeza negati—ante su mesa, pregunta: —"z,Ha ocurrido a lgo?" Roque mueve 1
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vemente y le entrege el correo. Pizarro vé. abriendo y leyendo cartas. Ante

une de elles su gesto S@ hace duro. Levante la vista y ordena al do Roque:

—"Retira-te". El carcelero cumple la orden y Pizerro vuelve e leen!' le carta.

Primer pleno de la c a rte l_ sostenida por las manos de Pizerro. Dice ast:

"Zeta() Señor Gobernador de le. Prisión de Senti Ponce. Sevilla.
Pongo en conocimiento de V.E. que las prisiones del Usted° serén en breve
sometidas a una rigurosa inspección. 3ste vieita no seré, pues, una sor—
pres para usted. Con toda lealtad se lo edvierte un buen amigo. LUIS PON-
CE."

Care de preocupación de Pizerro. Habla. solo: *No temo a la Inspección:cuan -

do venge, se encontrar; ente lo irremediable." De pronto, se IREMEEE, detiene

y murmure:. " ¡Debo 7presurarme! Cuento antes." Abre /a puerta y d g. *órdenes a

un oficial: —*Mande un corneta a. la torre. Cundo vea por le carretera de Se -

villa un coche escoltado por varios jinetes, ¡que dé el toque de etenciónl

elpero la. mayor exactitud. Su cabeza me responderé de ello."

Se va el oficial transmitiendo las órdenee recibidas. El do Roque ha vuel-

to el despacho de Pizerro. Sete le recibe entregéndole un bolso con monedas,

aus extrae de un cajón. Ten carcelero no ocplte FU asombro. —" Clixceiencit

%,QtAl pretende de mi?" —"Que m e tes al hombre del calabozo! ¡Al preso que es-

toy comprometido a exterminar!". El do Roque se niega - obedecer: no es ése

au deber de carcelero. Pizarro lenza sobre él une mirada fulminante; saca de

$u mesa un puñal y perece que vé. a agredir al vieeo. Pero se contiene, en-

vaina, el puñal y dice:	 bien! Seré yo Quien lo mate. Bajaré disfraza-

do el calabozo y, de un golpe, termineré con él para siempre. Tú, mientras

tanto, waverés la fosa..."

El do Roque baja preocupadisimo al patio. Fidelio, que le espera enhelen-

te, adivina que algo grave se cierne sobre el preso del calabozo secreto. •

Hay une escenita tierna a cargo de Marceliney—interesada por la preocupación

de Fidelio, — y de Joaqufn, ausente de todo y sólo pendiente de eue el tio

Roque autorice sus releciones con la muchacha.

Pero Fidelio, cada vez mis inquieto por le suerte de los encarceledos,

licit ehore del tic, Roque C:U9 deje pasear un poco 2 los presos por el jar-

din. El carcelero se resiste, por miedo e Pizarro; pero su hije Marcelina le

E

insinúa que, si Piz7rro le ha pedido algún favor, bien puede otorgarle e

bio alguna compensación. l do Roque consiente al fin / y se marcha 2.1 

j ercedeni

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



-16-

Entonces Fidelio y Jeaquin abren las puertas da todas las celdas. Vgn sa-

liendo los presos; est gn contentos, agradecidos. Poco menos que, an su fen-

tasin, Se consideran libres. Y, poco a poco, vgn merchando, como en suenes,

hacia el jardin, seguidos por Marcelina y Joaquin. Fidelio ve. a seguirles;

pero el tio Roque, que ha vuelto al patio, le detiene dicindole: -"Heblg

con el jefe, y me autorizó para re me acompañases al calabozo". Fidelio(o

se7, Leonor) por poco se desmaya de la impresi6n: --J'iwmost"

Los dos se ponen en EiSEEEM marcha hacia los subterr gneos de la prisión.

Por el camino hablan:

ROQUE.- Es preciso librar a este hombre.

FID3LIO.- ¿Que dice el señor Pizarro?

ROQUE.- Que cavemos la fosa para enterrarle.

FIDELIO.- (Pglido) ao que ha muerto?

QUE.- Ne. No ha muerto todavía, hijo mío. El as encargarg de matarle; y

nos ordene que vayamos su sepultura.

FIDELIO.- (Desfalleciendo de nuevo) ¡Oh!.

ROQUE.- Si no tienes valore yo irg solo.

FIDELIC.- ¡No? YO quiero ver a ese hombre...launeue muera con el!

El to Roque mira compasivamente a Fidelio (Leonor) y le sostiene por

un brazo. En esta momento llega Marcelina adonde ambos se encuentren, y dice

muy epurade a su padre que Pizarro ha visto a los presos paseando por el

din, que ha bajado indignado y que pregunta por ;;1. El do Roquegaii

te corre hacia el jardín, seguido por Mercelina y Fidelio. Pizarro recibe al
•

carcelero ciego de ira:

PIZAREO.- ¿Desde cundo un mísero criado se permite mandar en este cgreel?

ROQUE.- (Que se he repuesto) Yo no mando, señor. e el santo de nuestro Se-

ñor y Rey, y siempre se celebra dejando gozar un poco a estos desgra-

ciados.

PIZARRO.- ¡Pero aquí no mande nadie más que yo!

ROQUE.- (Disctetainente al oído de Pizarro) Guardad vuestra ira para el po-

bre eue est g agonizando en estos momentos.

PIZARRO.- (Reaccionando) Veto	 tu deber y encierra P los presos.

Cembio de escena. Vemos e Florestgn, el pobre prisionero, recostado,
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lomo se le vió entes,— eemecrado y débil, — en eu mfsero calabozo. 3n las

p e lebras que, a solas, pronuncie Florestón se refleje la angustia de su co-
-en

rftz6n. —"le han dedo a beber, — dice,— el cóliz de le amargura, y
	

pero

mayorer tormentos". Ha sido Florestón la victima de venganzas politicas;le

persigue le crueldad de un Gobernador de Prisión, criminal servidor da un

Gobierno epasion a do. Florestón delire, En su delirio ve a su esposa Leonor

transformada en un Tegel. La mira con dulzura, le estrecha las manos y ex—

clama: — 11 Sergs tú quien me lleve a le libertad en el reino do loe Cielos?"

Se 111: puesto de pie trabajosamente; y, al terminar su invocación, cee el sue-

lo, prese de la emolión.

Por les escaleras que conducen el calabozo de Florestón bajan Fidelio y el

tic) Roque; éste, con une jerrite en la meno. Fidelio siente frfo...Llegan

c-labozo ms hondo del subterAneo. El to Roque abre y encuentra a Flores-

tón	 boca ebejo. Fidelio se acerca temerosamente: — " ; Ser. 	 711 tlo

Roque intente despertar el preso, pero Florestón no se mueve; y entonces el

carcelero obliga a Fidslio a que le ayude, en lugar muy pr6ximo, a cavar en-

tre rocas el enterramiento del preso.

Se suceden rapidas escenas de emoción de los dos cavando l a fosa, sin de-

jer de estar pendientes de Florestón. Este, al fin, vl recobrando el conocí-

eiento y con voz débil exclema: —"Tengo sed". Cuando Leonor ecude rópidamen-

te a dmr de beber a Florestón le reconoce y cae desmayada en sus brazos. Pa -

ro Florestón no se ha dedo cuente de que aquel muchacho ei su propi espos.

Sin embargo, la mire fijamente y pregunta el to Roque:. —"te, ¿q uin es?"

El carcelero contenta con naturalidad: —"Mi ayudante y, dentro de pocos dfa7,

mi yernor Leonor dó. de comer a Florestón del pan que treia. El preso acari-

cie sus manos; y ella, eue est ó varias veces a punto de descubrirle quién ee,

n e cóntiene pare no aumenter le angustie del preso, próximo ya e une muerte

inexorable.

Pero el deber es el deber; y el to Rogyle sale del calabozo para anunciar

Pizarro, con un egudo silbido, que ya est; todo dispuesto pera que él con-

sume 91 asesinato. Florestón»ue devoraba el pan, pregunta a Fidelio al oir

el silbido: —°,7,3s el presagio de mi muerte?" Aparece en el calabozo Pizarro,

torpemente disfrazado, dispuesto a consumar su crimen. Es una escena de una
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violencie extraordinaria. Por dos veces intente Piara-ro alcanzar con su pu—

fiel el débil cuerpo de Florestln; y por dos veces se encuentra con le heroic e

arrogancia dz Fidelio, que se interpone y libr n Florestón de le muerte.Cu-n

do Pirro se aaombre de este heroismo elle. exclama: —a Para matarle a 1.,apri

mero haa de matar e su mujere ¡Su esposa an la vide y. en la muertel° Enton-

ces Florestón se dó cuenta de que tiene. su lado a Leonor. Gomo si una nu-

be se descorriese ante su mirada apagada, va claro en el momento de su mayor

peliaoro. Ambos,— marido y mujer,— se abrazan con frenesí, ajenos a le 7.mene-

za del obstindo Pizarro, que grita irEs.cuncio:	 muerto a lo r dos!" Y

cuando vó a intentar otro Ittouef y Leonor, para defenderse, saca una pistola

con la que apunte a Pizarra, suena en lo alto de la torre la trompeta que

anuncia /a llegeda del adnistro del Rey con su comitiva.

Pizerro ruede confuso. No sabe eu hacer. Pero nc le dón ticeleipä para le

reflexión: por las escaleras llegan con adtorchas, guiados por Joaquin,sol-

dados y oficiales que le ordenan subir el patio. Sin disimular su iracundi-,

ha de obedecer, y se vó entro los soldados escaleras arriba seguido del tío

Roque, eue no cabe en sí de 7ozo.

FlorestIn y Leonor eued , n sentador sobre una piedra del calabozo, embria-

gados de felicidad. Ella explica en brevísimas palabras todo lo que ha hecho

hast a dar con me el paradero de 11. Florestón le ebraza; ella le cuida y be—

s9...31 tío Rc ue vuelve, como loco,	 decir a Florestón que est. en liber-

t a.d y oue el Ministro quiere saludarle. Se vón abriendo las puertas de todas

las celdas y vón apareciendo emocion eios todos los prisioneros.

En la plaza de la prisión,— antiguo castillo,— con la estitua del Rey Car-

ies III en el centro, aparecen el Minüstro Don_ Fernando de C1spedes, el Go-

bernador Fizarro, guardias y soldados formados, Larcelina y Joaquín, y los

prisioneros Que,- sedn inn llegando, ne arrodillan , nte el Ministro en se-

îal de gratitud.

Llega el tío Roque, tras del cual vón Florestón y Leonor. Al verlos, Fie

rro intenta cortarles el paso; pero el Ministro, que se d.1 cuenta, avanza y

dice con autoridad: —g iET,I1Pdt° 31 tío Rocue entonces empuja sunvemente a

Floreetón. El Ministro mir- A. ésta con sorpresa: —"Vos? ¡Mi querido amigo!

.Con cadenas y pólido como la muerte? No se sable de vos...1Re2ucitado?° Ia
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tío Roque presente e Leonor el Ministro: —"Auncue no lo parezca, Is arouese

del Guadelquivir."" El Ministro, perplejo, insiste en 2u proguntr: —"Pero,

JAtA 11 ocurrido 7e-ui?" Leonor entonces, con tode. dignidad, declera: —"lei me-

rido fufOnnEgBEEMaperseguido por su amistad con lbsenede. Si no hubiera

sido por vuestre llegada, este tirano de Pizerro hubiese conseguido su si-

niestro propásito de matarle". Un n iüuera Pizerrol" ?coge estas pelebres.ls-

te intente hablar, pero el Ministro manda que le quiten el puñal y la espada

y ordena a sus soldados: —"Llevedle al mismo calabozo donde rufrie este ce-

b , ilero." r
c-a
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volvindose	 ti	

cArnos

o Roeue, le ordena: —"Ahore (:Jit-d-a mi -migo las CP-

denas. EU tic Roque er-' a hacerlo. Pero el Ministro agrega: —"Será mejor que

nee este noble sehore eien liberte al esposo amado". El carcelero entrega

LO lleves de las cadenas a Leonor, y esta liberta loe pies de FloreetIlm. 31

pueblo r..it e de legre. Florest;11 agr4dece e todos su jfibilo y rueg•, con

un gesto, que le escuchen. "-Gloria,— dice,— el ejempjo de este excepcional

osposr, que c:uiso darme el Cielo. Al. 1 vid human: re deslize entra penas y

elegries.	 via: rhor, en el firmento, haste los astros deben da envi-

dierme, porqte per	 hen vuelto, despus de tantas angustias, los tiempos

de m inores y risas, floree 7 besos". Florestán, con entusia*smo, ebraze e

Leonor, mientras eue todos los pAfentes les vitoreen.

Semanas despu'ee se celebra, con toda pompa, la entrd. de Don Floreet.ln

Monteflorido, merqués del Guadalquivir, en Sevilla. Se ve, en la Case Con-

sistori71, e lee eutoridedes con el . inistro. Al llee e r fl frente el Ayun-

t-miento el coche (j_le conduce REEE gEU a Leonor y Florest/ln todo el mundo

.leude. El lacayo del coche es . Trapillo, que en Sevilla se ha incorporado

le servidumbre de los marqueses. El coche se detiene. Los mereueses en-

tren en el Ayuntamiento, en cuyo gran comedor lee espera magnifico ban uete;

ere) euendeloe ecordes de una música solemne. s un 7 procesión que pTsa por

i p clle. Los balcones de la Cesa Consistorial se abren: todos acuden al bel

eón central, y 1111 Leonor y Florest;ie, con el Ministto y las rutoridedes,

se proetornen ente le Virgen que pese, en ección de grecies por la s4 veción

de Floreet;n.

Vitoree, flores, palomas...Trepillo, solo ente lt mesa donde hay colocados
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varios pll.tos de dulce., coue go1os9mente	 gtar:s	 s	 7.‘ lgu-

nas- en (.71 bol71110.

egrf. e.. es gener9.1.

FIÎ DEL GUION D'E

"LA	 AVENTURA	 DE	 FIDELIO"

=
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